" L'Ajeule a la multiple Coiffe "

Ce titre est celui d’un petit essai effectué par Mme Marie Drouart
sur la coiffe galése quelques années avant sa disparition.

Faire une anthologie de la coiffe bretonne n'est pas une mince
affaire.

Ceci a d'ailleurs déja été effectué par de savants chercheurs — mais
de nos jours cela devient compliqué — puisque la presque totalité des
coiffes de notre région a complétement disparu.

Si je me penche aujourd’hui sur ce sujet, c’est pour réparer une
injustice !

Certes ! trop peu d'ouvrages sur nos coiffes ont été édités. Ceux que
nous connaissons depuis le début du siécle a nos jours sont rares. |l
serait souhaitable qu’un important recueil de croquis — de photogra-
phies avec études — soit &dité avec légende et détalils.

J'ai la chance de posséder personnellement les meilleures brochures
écrites ou illustrées. It ressort de celles-ci que le Finistére Sud est
normalement dominant — mais la pauvreté de la documentation —
quand ce n'est pas I'abstraction totale des coiffes de notre région de
Penthiévre — n’est pas a mon avis justifiée ! Nos coiffes ont une place
qui doit prendre rang dans nos documents.

Chacun sait que deux types de coiffes bretonnes s'imposent pres-
que totalement pour représenter notre province aux mille variantes.
Ce sont :

« La Fouesnantaise » au grand col plissé de la région de Pont-Aven,
Scaer, Rosporden !

« La Bigoudéne ». Pain de sucre en dentelles brodées de ia rigion
de Pont-L’Abbeé.

Nous admettons sans conleste que ces deux types de nos coiffes
bretonnes soient les plus belles — les plus marquantes — et aussi les
plus représentatives.

Mais pourquoi d’autres spécimens d'une indiscutable beauté sont-
ils totalement ignorés. Darénavant! ils seront définitivement meconnus
du grand public et des nouvelles générations. Sans parler de vouloir
les populariser comme les deux premiers types déja cités — ne devons-
nous pas les mettre A la place qui leur convient dans nos musées —
dans nos brochures touristiques régionales comme dans notre folklore
traditionnel.

Est-il normal de constater gque nos sympathiques marchands de cartes
postales ne vendent dans les présentoirs « En Souvenir du Pays » que
ces bretonnes en Fouesnantaises ou en Bigoudenes ?

Nous pensons personnellement quil faudrait que le costume et la
coiffe de |a ville ou de la région intéressée soient a I'honneur & la place
qui leur convient.

69



Nous avons le choix parmi les mille variétés de coiffes que nos
villages et nos bourgs bretons possédent. Chaque ciocher, chaque
paroisse présentant souvent deux ou trois variantes de ces magnifiques
dentelles brodées et fagonnées.

Il serait souhaitable avant qu’if ne soit définitivement trop tard, que
chaque localité prenne conscience et qu'elle fasse I'acquisition des pré-
cieuses reliques qui peuvent subsister et encore qu'elle fasse reproduire
les meilleurs types de la localité ou de la proche région par les éditeurs
de cartes postales et par les artistes.

Qu'il me soit permis de souligher I'effacement presque total de la
principale coiffe du « Pays de Lamballe et du Penthigévre », « le Dalais
ou Dallet » qui n'a rien a envier a d'autres modéles plus connus et
parfois plus modestes |

Je puiserai donc dans ma documentation de cartes postales des
Editions Waron, Villard, Hamonic, Binet et dans les cahiers de Mme
Marie Drouart sans oublier les ouvrages de MM. O.-L. Aubert, Maurice
Bigof, dans I'impartant cuvrage de M. R.-Y. Creston, I'étude de la coiffe
bretonne de Le Carguet dans le bulletin de la Société archéologique du
Finistére de 1912, dans les croquis de H. Lalaisse et enfin dans I’Antho-
logie des coiffes bretonnes de M. le Prince Bianchi de Médicis, ouvrage
merveilleusement illustré par les dessins originaux de Mme Noélie Couil-
laud pour realiser cette etude des coiffes du « Pays de Lamballe et du
Penthiévre » et I'album des croquis de V. Lhuer, « Le costume hreton ».

A la fin du sigcle dernier, la coiffe de notre région — le Dallais —
figurait parmi les types les plus populaires et les plus connus de Bre-
tagne.

Il nous suffit de regarder les cahiers de croquis de M. H. Lalaisse et
les images populaires des anciens catalogues publicitaires des chemins
de fer nationaux ou des revues des Syndicats d’|nitiatives de la méme
époque.

Les ateliers des « Grandes faienceries H.-B. Henriot » de Quimper
realisent des ceuvres d'art et des céramiques représentant des sujets
ou figurant des groupes de femmes de notre région de Penthiévre aux
visages burinés, rehaussés de cette coiffe aux grandes ailes et vétues
du costume, sans douie moins riche, mais si personnel dans sa simpli-
cite et dans son elégance de celui du Finistére.

Parler de ces costumes ferait I'objet d'une autre et sérieuse étude !

Nous évoquercons tout simplement en cherchant dans nos armoires,
dans nos reliques et dans nos souvenirs « I'aieule & la multiple coiffe » |

LE PENTHIEVRE OU PAYS DE LAMBALLE

Si le Penthiévre s’étendait au cours de I'histoire féodale de ta Rance
au Diouron {la riviere de Morlaix) et de la Manche aux sommets du
Mené. Il s’est particuliérement appliqué a la partie orientale de I'Ancien
Evéché de SaintBrieuc, du Gouet & L’Arguenon et de la mer aux limites
Nord du Porhoét.

Le Penthiévre — et le Pays de Lamballe proprement dit — ont été
definis par M. le Vicomte Henri Frotier de la Messeligre lors de sa
conférence a la Société d’'Emulation des Coétes-du-Nord le 13 avril 1921.
Nous nous bornerons & ne pas trop dépasser ¢e territoire en nous inté-
ressart & cette région que cet auteur a appelée : « fe coeur du Pen-
thiévre » ! Ceci comprend les quatre places fortes de I'ancien duché
gue sont . Lamballe (qui en était la téte et premier membre), Jugon
{qui en fut détache au XII° siécle), Moncontour et le regaire de Saint-
Brieuc ou Turnegeét (entre la mer) I'Urne et Le Goust.
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Ce cceur du Penthiévre ainsi défini se limite comme suit : au Nord,
dans la baje de Saint-Brieuc, Yffiniac, Quessoy, Hénon, Plemy, Mon-
contour, Collinée, Saint-Jacut-du-Mené, Langourla, Plénée-dugon, Dolo,
Jugon, Bourseul, Plancoé&t, Saint-Lormel et Notre-Dame-du-Guildo.

LA COIFFE EN PENTHIEVRE

Une étude sérieuse apporterait avec détails et precisions, témoi-
gnages et photos a I'appui, une piéce d'achévement aux divers essais
qui ont été faits sur les coiffes bretonnes en geénéral et qui souvent se
confondent en se servant des mémes documents.

Cela représentera certainement des années de recherches, c'est
pourquoi je veux procéder meéthodiquement et dresser d'abord une pre-
miére étude de la coiffe qui nous touche directement.

Je me rends compte qu'il est grand temps d’entreprendre ce travail
qui peut encore s'appuyer sur des souvenirs et des reliques. Aucune
coiffe n'étant plus portée dans notre ville depuis une vingtaine d’'année.
Nous savons cependant que ces coiffes et bennets de Lamballe dorment
dans les armoires. Les héritiers dés la seconde génération ne prennent
aucun égard & ces morceaux de dentelles jaunies et les brilent ou les
détruisent. Ainsi! ces précieuses parures seront-elles effacées a tout
jamais !

Je me réjouis & l'avance de réveiller dans la souvenance de mes
amis ces images merveilleuses et peut-&ire ressusciter pour nos archives
et les vitrines de notre musée les coiffes de nos aieules, ces parures
qui leur donnaient tant de grace et de beauté.

Sans doute de nombreux témoins de cette époque révolue m'appor-
teront des précisions indispensables qui pourront étre confirmées par
des portraits au crayon ou des photographies de nos ancétres. Ainsi !
nous verrons ressurgir des poussiéres de nos greniers et, des fonds
de tiroirs de nos commodes, ces merveilleuses images d'un récent passe.

Nous savons qu'a Lamballe depuis le début du XIX° siécle, une
dizaine de types de coiffes et de bonnets de différentes conceptions
furent portés variablement selon les quartiers et les époques. Nous pou-
vons cependant affirmer seion les documents et les témoignages
recueillis qu'il y eut trois types de coiffes qui s’'imposérent dans notre
ville.

Elles feront I'objet de mes premiers travaux.

Ces trois types de coiffes et bonnets de Lamballe sont :
1. - Le bonnet & brides.
3. - La coiffe & grandes boucles appelée le dalais ou dallet.

3. - La coiffe carrée de Lamballe — ou bonnet carré -— appelée
populairement « la boite & laver! » (en breton... maneg-woas ou mane-
goaz).

Nous ailons donc porter nes recherches sur ces trois principaux
modéles de coiffes de Lamballe.

1. - Le bonnet & brides :

Ce bonnet & brides, c¢’est la coiffe des artisanes! Il se retrouve
avec quelques variantes dans différentes régions. En effet, ces ouvrieres,
souvent « petites mains » voyageaient. Elles effectuaient comme 'on
disait alors ! leur « petit tour de France » ! ainsi [e retrouvait-on dans
les boutiques et les ateliers de la province.
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Voici précisement sa description : il se compose d'un bandeau
finement plissé comme une sorte de couronne tuyautée et d’un rond
de tulle ou de dentelle disposé différemment suivant les pays. La facon
d'attacher les brides précise également le canton original.

A Lamballe, les brides s’attachent trés bas a I'aide d’un neeud plat.

Ce bonnet & brides qui a disparu au seuil de la derniére guerre de
1939-1945 naissait vers le milieu du siécle dernier. On I'appelait « bonnet
& rucheaux 1. C'était un bonnet orné d'une ruche finement tuyautée.

A celte époque, le fond du bonnet enfermait toute la chevelure par-
tagée par une raie au milieu. Les brides étaient noudes sous le menton.
Entre les deux guerres, le bonnet 4 brides a bien évolué et bien changé.
Le fond avait diminué de fagon & laisser voir sous les tuyaux gauffrés
surmontés d’'un ruban du méme tissu que la coiffe, les cheveux tressés
et roulés en rond. Le bandeau était aussi finement gauffré. Les barbes,
appelées encore « attaches », étaient nouées trés bas & la mode de
Chatelaudren (1).

Le bonnet 4 brides de Lamballe ressemblait aussi 4 celui de Quintin
mais ies brides s'attachaient plus bas et le fond plus relevé était pius
etroit.

On le portait & Saint-Brieuc, Plérin et jusqu’'a Pordic avec deux rangs
de tuyaux appelés « engrelures » par les initidées. Les confectionneuses
le portaient également, elles nouaient la bride & droite.

Dans la partie Quest du Penthiévre, a8 Binic, Etables-sur-Mer et &
Saint-Quay-Portrieux, le bonnet a brides était porté avec trois rangs
superposés. La « cocarde » sur le dessus était fixée plus bas vers
l'arriere et la bride (I'attache) était nouée A gauche. Elle descendait
plus loin parce que plus longue gue celle de Saint-Brieuc. lci comme &
Lamballe, le bonnet a brides a beaucoup évolué entre les deux guerres,

A Chatelaudren, les brides se nouent trés bas par un nosud plat.
A Pontrieux, le nceud du bonnet se fait a droite.
A Quintin, les brides trés larges se nouent sous le menton.

Il existe six variantes du bannet a brides, cing dans le pays de Saint-
Brieuc, une dans le pays de Lamballe.

Dans « le goélo » & Etables-sur-Mer et dans la partie Est du canton
de Lanvollon, les brides sont étroitement nouées sous le menton en
jugulaire et le neeud se fait a droite.

Dans le canton de Chatelaudren, coté Est, et celui de Saint-Donan,
les brides sont portées dénouées et pendent comme des barbes. A
Saint-Donan, ces barbes sont larges et courtes. Mais ce bonnet & brides
est porté concurremment avec deux autres coiffes a Lamballe.

2. - La coiffe & grandes boucles appelée dalais ou dailet :

Certains auteurs parlent de ce « dalais de Lamballe » ou « dallet ».

!l est indiscutable que cette coiffe est une variante de celle de Saint-
Brieuc et de Pléneuf. Cette coiffe aux longues barbes bouclées fait
songer aux ailes deployées des mouettes ou encore a celles d’un papil-
lon géant. C'est une sorte de hennin tronqué.

Les ailes se portent rabattues, elles retombent sur les épaules st
encadrent le visage. Dans les derniers temps, les grandes boucles

(1) Une figure fort sympathique au grand renom « La Mére Bertin » portait ce bonnet 2
brides dans les années trente.
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etaient légérement rejetées en arriére. Si la longueur fut en tout temps
identique et sensiblement respectée, nous constatons gu’au cours des
temps la largeur s'est sérieusement amenuisée. Les derniers dalais de
Lamballe ne mesuraient plus de quatre centimétres de filets ou de den-
telles (2).

Sur des photographies du début du XX° siécle, nous remarquons
ces femmes de Lamballe assistant aux processions de la « féte Dieu »
ou au Pardon de Saint-Amateur, coiffées de ces larges dalais qui mesu-
raient au moins guatorze centimétres de largeur.

Mais cette superbe coiffe nécessitait beaucoup d’entretien, les bro-
deries et les motifs dentelés demandaient un repassage minutieux avec
maintien & 'amidon.

Le dalais de Lamballe fut supplanté a4 une époque par une coiffe
plus facile & porter parce que moins encombrante et plus discréte : la
« coiffe carrée de Lamballe » ou le « bonnet carré » vulgairement appelé
« boite & laver ».

Ainsi, « le dalais » devint la coiffe de cérémonie ou la coiffe des
grands jours. it est vrai que pour travailler journellement, ses deux
grandes ailes présentaient quelques incommodités.

Si nous comparons le dalais de Lamballe avec ceux de Saint-Brieuc
ou de Pléneuf, pour rester dans la proche région qui nous intéresse,
nous constatons qu’il diminua entre les deux guerres, tant en nombre
gu'en largeur.

On peut assurer qu’il fut porté couramment au Nord d’une ligne
passant de Lamballe via Saint-Aaron, Hénansal, Hénanbihen, Plévenon,
Pléhérel, aux bords de la baie de la Fresnay puis dans les communes
de Plurieh, La Bouillie, Pléneuf, Val-André, Dahouét, Planguenoual, Saint-
Alban, Andel, Morieux et Hillion.

Comme nous l'avons précisé, ce dalais se portait & Saint-Brieuc et
dans ses environs, a Plérin, Pordic, Binic, jusqu’a Etables-sur-Mer.

Ce méme type de coiffe se retrouve assez ressemblant & Plouvara-
Plerneuf et dans la contrée de Plélo, Chatelaudren et encore a Plaine-
Haute, Quintin jusqu’au seuil de Pleeuc-sur-Lié.

Les femmes de Saint-Julien portaient encore au seuil de la guerre
ces larges dalais que nous retrouvons dans les cahiers de H. Lalaisse
avee « l'artisane de Saint-Brieuc les Choux » & la fin du siécle dernier.

On peut enfin assurer que dans la contrée Sud-Quest de Lamballe,
a Saint-Carreuc, Plédran, Quessoy, Plemy, Hénon et méme Moncontour,
autrefois on a porté le « dalais » qui est assurément la coiffe typique
de notre Penthiévre.

Une coiffe plus simple qui en était issue la détréna. En effet, « la
boite a laver » ou bonnet carré de Lamballe n'est qu’un dalais aux ailes
aplaties et repliées et épinglées sur le sommet de la téte.

3. - La coiffe carrée de Lamballe — ou bonnet carré — plus connu
sous le vocable de « boite a laver » !

De toutes les coiffes que nous avons connues & Lamballe depuis
notre enfance, c'est assurément la coiffe qui fut la plus portée et qui
persista jusqu'a la moitié du XX" siécle.

Certes, les derniers témoins de cette époque révolue étaient des

(2) Mme Bouard, mére de Mme Peralta (grand-mére de Mme André Boschat) fui la
derniére a porter ce dalais réduit 2 4 ¢m dans la rue du Val aprés la Libération. La mére
de notre ami Louis Gouret portait il y a 80 ans le grand dallet de Lamballe.
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personnes dgées. Nous pouvions encore rencontrer en 1960 une grande
femme revétue du costume de Lamballe avec le chile noir superbement
brodé, bordeé de franges soyeuses et coiffée du bonnet de Lamballe.
Cette personne {qui devait dépasser les quatre-vingts ans), du bout du
Val ou du haut de Saint-Lazare, a emportée avec elle i'image tradition-

Femme de Lamballe

nelle d’'une époque et de nombreuses générations. Chague dimanche,
dés les beaux jours, elle assistait 4 la grand messe 4 Notre-Dame et
les enfants curieusement I'admiraient.

Ce bonnet carré se définissait ainsi :

Il était composé d’un serre-téte, les cheveux sortant en arriére
étaient ramenés bien lissés et plaqués comme une carapace de « hanne-
tons ». Alors, ils se ramassaient sous la coiffe proprement dite qui était
une bande de mousseline épaisse pliée a angle droit sur le céte et
ramenée en arriére.

Si au départ ce bonnet comprenait un ruban sous le menton appelé
bride que I'on nouait sous la gorge ou sur le cété, il est certain que
la coiffe évoluée a Lamballe avait supprimée depuis le début du sidcle
cette mentonniére ou jugulaire.
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Je garderai éternellement en souvenir de mon enfance l'image de
« la mere Guillois », vétue en lamballaise, dans son café au bas de la
rue de L'Ave-Maria. Elle était coiffée de la « boite a laver » avec men-
tonniére qui prouvait son origine de Maroué-Noyal ou de la Poterie.
De l'autre coté de la rue, sa tante, la vieille Louise Guillois, portait le
dalais. Elle habitait dans les étages de « la grande maison » ol se trou-
vait encore au début du siécle « la chambre littéraire », premigre société
savante de Lamballe.

Ce bonnet ou coiffe carrée de Lamballe (boite a laver), portée dans
Pouest du canton, V'était egalement dans ceux de Saint-Brieuc et de
Moncontour. Les anciennes le portaient avec le serre-téie et la menton-
niere. La coiffe a diminué et la fagon de disposer la chevelure a change.

Un simple ruban de velours enserre la téte et permet de piquer les
épingles de la coiffe. Les cheveux sont touiours séparés par une raie
mais au lieu d’étre lisses, ils forment une série de dents comme autrefois
les Cancalaises. Ils sont toujours relevés par derriére 4 ia mode bigou-
den. Il n'est question ici que de femmes agées car & Lamballe comme
pariout en Haute-Bretagne, la coiffe qui conférait & la femme une
certaine dignité est en voie de totale disparition.

Les Lamballaises portant la coiffe carrée laissaient pendre les barbes
sur leurs épaules comme cela se faisait en Basse-Bretagne pour les
deuils ou les cérémonies religieuses. Mais ce bonnet évolue encore
alourdi dans les communes avoisinantes s’est allégé, diminuant |eége-
rement la dimension et supprimant la mentonniere. Ce léger « bonnet
carré » est porté bien dégagé par les Lamballaises. On le trouve dans
toutes les communes des cantons de Lamballe, de Moncontour et de la
contrée est de Saint-Brieuc avec quelques varianies a Langueux, Yffl-
niac, Plédran et Hillion a I'extrémite sud de la baie.

On est frappé de la ressemblance existant entre ce « bonnet carré »
et la coiffe & lacet de la région Josselinaise.

. Maurice Bigot, dans son livre « Les coiffes bretonnes », nous dit
page 85 : ces trois types de coiffes 4 Lamballe sont portées concur-
remment et dans une eégale proportion. Cela pouvait encore étre vrai
jusqu'en 1935 mais la coiffe 4 grandes boucles et le bonnet a brides
durent faire place pour une cause pratique & la coiffe carrée qui fina-
lement, avec la vie moderne, dut a son tour disparaitre devant le chapeau

ei la mode parisienne.

Comme nous venons de le démontrer, Lamballe connut trois princi-
paux types de coiffes, mais comme toutes les autres communes, elle eut
en méme temps ou & différentes époques d'autres modes ou d'autres
coiffures.

Une lithographie de « paysans de Lamballe » dans les études de
Charpentier en 1830 nous revéle une mode bien différente de celle que
nous apportérent nos grands parents. La coiffure icl encore retiendra
notre attention, c¢'est une longue écharpe fixée par le milieu sur le
sommet de la téte et retombant de chaque coté du visage sur les
épaules ou dans le dos et atteignant presque le coude. Cette coiffure
est I'ancétre de la coiffe & grandes boucles. En effet, nous pouvons
annoncer que cette coiffure en écharpe pendante génait dans ses mou-
vements et dans ses occupations la personne qui la portait pour tra-
vailler. Bientot les extrémités furent ramenées au sommet sur la téte.
Le dalais de Lamballe était né.

Ce document de Charpentier est trés précieux et me permet cette
déduction fort plausible qui me semble indiscutable.
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LES AUTRES COIFFES PLUS ANCIENNES

"'y a prés de cent cinquante ans, c'est-a-dire a I'époque de la litho-
graphie de Charpentier, les jeunes filles de la petite bourgeoisie de
Lamballe, filles d’industriels ou de commergants, portaient une coifie
« & serre-téte ». Sur un serre-téte orné de dentelle se fixait une petite
coiffe composée uniquement d'un fond et d'un bandeau enserrant |a
téte et descendant jusqu’aux oreilles.

Trois femmes la portaient encore vers 1860 nous raconte Mme Marie
Drouart dans ses cahiers, dont une de ses grandes tantes, agée alors
d’une vingtaine d'années. Cette coiffe fut ensuite rempiacée par le
bonnet & richeaux puis par le bonnet & brides, et elle ajoute : « Cette
coiffe était portée également a Plancoét, elle a depuis fongtemps dis-
parue. il semble que seulement quelques personnes trés agées portaient
encore cette coiffe 4 serre-téte & la fin du XIX® sidcle.

Nous avons vu dans la description du « bonnet & brides » comment
« le bonnet a rucheaux » se composait et a quelle époque il vit le jour.

li semble gu'au début du XIX° siécle, une autre coiffe se portait a
Lamballe (3). !l sagit d'une coiffe peu connue et peu portée, on I'appe-
lait « la cocote ». Cette coiffe qui semble réservée seulement a la bour-
geoisie a disparue vers 1875-1880. Elle étajt composée d'un fond et d’'un
bandeau tuyaute, les barbes relevées sur le sommet de la téte ou lais-
sées pendantes pour les deuils et les cérémonies. Les brides étaient
attachées ordinairement sous le menton. Elle fut aussi I'honneur 2
Plancoét.

Enfin nous trouvions dans notre ville de Lamballe et chez les paysan-
nes une vaste coiffure qui servait presque exclusivement aux travaux
des champs et des jardins appelée « le capot ». Ge capot était le plus
répandu mais le capot de ville était porté par les élegantes. Il se compo-
sait d'un petit fond plat de dentelle avec bord étroit, de larges brides
nouees assez bas et d’'un noeud pendant au milieu du dos.

Le capot de travail ressemblait & celui de Pontivy. Le Bigot dit qu'il
ressemblait a celui de Bréhat, i| semble que ce ne soit pas tout a fait
exact. Le bavolet &tait plus long st retombait sur les reins ; le chaperon
était plus large et plus plat que le capot de ville. Je me souviens person-
nellement de ceux gue I'on portait encore au début de la guerre 1939-
1945 4 Lamballe les jours de foire ou de marches, et Mme Marie Drouart
nous décrit elle aussi ses souvenirs de ceux que l'on portait entre Lam-
balle et Dahouét au temps de son enfance par les paysannes. Ces capots
etaient en général en cotonnade rose a Pois blancs ou bleus a pois noirs.

Les jeunes filles qui portaient le capot 'ont complétement dénaturé
en rejetant en arriére les barbes qui pendaient sur les ¢dtés. On trouvait
cette coiffe encombrante dans différentes régions bretonnes, mais ce
sont les Cotes-du-Nord et le Morbihan qui ont porté le capot & pois,
comme nous le montre I'anthologie de la coiffe bretonne de Noélie
Couillaud, page 25 types de Grandchamp, page 36 type de Languidic.

Avec quelques variantes, ils se rapprochaient des capots de Lam-
balle, Pléneuf et d’Erquy.

(3) Mme Marie Drouart nous rapporte dans ses notes le témoignage de ces autres
modéles de coiffes plus anciennes. Notre amie Mlle Marie Rouault qui réside rue Basse,
posséde de vieilles pholographies qui confirment cette étude.
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CONCLUSION

Nous concluerons cette premiére étude par ces quelques lignes du
célobre auteur breton Pierre-Jacques Hélias qui nous dit :

« A moins d’une heureuse surprise, la fin du XX siécle figera défi-
nitivement les coiffes bretonnes dans la froideur immobile des musees.
Le voyageur qui aborde la Bretagne pour la premiére fois s'émerveille
de rencontrer encore dans certaines régions de notre province des
femmes porteuses de cet « ajusiement de téte » dont les formes de den-
telles conférent & la coiffe bretonne une élégance de valeur éternelle
et une dignité toute proche de la noblesse.

Mais nous assistons au crépuscule d’'une civilisation rurale. Gontem-
plons les visages encadrés par I'éclatante blancheur des coiffes, visages
burinés par les ans.

De fait, une brillante époque de la vie bretonne s’achéve lentement
dans la mélancolie et en regrets stériles des amoureux du passé (4). »

Pour nous qui ne croisons plus dans nos rues ces ajeules aux mul-
tiples coiffes, nous voulons conserver ce témoignage ineffagable de
notre passé, méme si nous ne pouvons plus jouir de la beauté de ces
coiffes d’autant plus émouvantes et plus précieuses que nous les avons
perdues sans aucune compensation possible.

Les coiffes de Lambalie et du Pays de Penthiévre méritaient bien
ces nobles témoignages de leur survie.

Lors du 47° Congrés de I’Association Bretonne tenu & Lamballe du
2 au 7 septembre 1907 dans la grande salle de notre mairie, M. le Mar-
quis de L’Estourbeillon, & |la séance du 3 septembre (le soir & 8 heures),
trés éloquemment se lamente contre I'envahissemeni de cette mode
(parisienne...) qui tend & annihiler avec le sentiment breton, sen langage,
ses coutumes, ses costumes. La coiffe bretonne, par exemple, devient
tous les ans plus petite & force de la « rogner » | Une Bretonne qui
connait les charmes de cette auréole de lin, en déplore le rapetissement
si défavorable. Avec des détails techniques, elle donne des conseils &
ses compatriotes du beau sexe et les exhorte a réparer 'outrage des
« ciseaux assassins » !

Les coiffes de chaque canton sont évoquées avec leur malheureuse
évolution en termes aussi émus que poeétiques.

Georges PENVERN.

{4) Nous avons réussi & récuperer quelgues modéles de nos coifles régionales. Elles sont
exposées dans les vitrines de noire Musée du Pays de Lamballe dans L'Hoste du Pilori.
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Le rang de la Bretagne en Europe en 1508

En 1508, le Pape Jules il composa et promulgua une liste refative
au rang des ambassadeurs dans sa chapelle.

La voici :

rang : Le Pape.
L'Empereur.

Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le
Le
La

Le
Le
Le

Ro

Roi
Ro
Roi
Roi
Ro
Roi
Roi
Roi
Ro
Ro
Roi

des Romains.
de France.
d’'Espagne (Castille et Léon).
d'Aragon.

de Portugal.
d’Angleterre.
d’Ecosse.

de Sicile.
deHongrie.
de Navarre.
de Chypre.
de Pologne.

Republique de Venise (pour Chypre, Candie

et la Dalmatie).

Duc de Bretagne.

Duc de Bourgogne.

Duc de Baviére et Palatin.
L'Electeur de Saxe.

Le Margrave de Brandebourg.
L’Archiduc d’Autriche.

Le Duc de Savoie.

Le Grand-Duc de Toscane.

Le Duc de Lorraine.

Les Princes du Saint-Siége.
Les Neveux du Pape et les Légats de Bologne et de Ferrare.

On voit en quelle estime la Papauté avait la Bretagne et ses Ducs,
venant les premiers dans le cérémenial aprés les Empereurs, les Rois,
les Républiques, avant tous les autres Duchés.

{D’aprés le « Blackwood Magazine »).

Communication de Pierre Halna du Fretay



Le mariage princier de
Pierre de Tournemine

permet de reconstruire le chatean de la Hunaudaye
détruit par la guerre

Dans le dernier bulletin, j'ai traité de l'artillerie du Chateau de la
Hunaudaye parce que ce sujet n'avait jamais été qu'effleuré. Il en est
de méme du financement du chéateau.

Si, il y a 600 ans, le financement de la construction du chateau
était bien la question la plus importante pour le maitre d’ouvrage qu'était
le seigneur de Tournemine, elle ne tracasse guére le visiteur de 1981
et cependant que d’enseignements a en tirer | Penser argent c'est penser
aux hommes et penser aux hommes ¢’est animer ces vieilles pierres a
condition toutefois que ce soit autrement que par des légendes le plus
souvent sans fondement. '

L'or a cette époque {ou & une autre) était tout puissant, il dennait
la forece, s'évadant, il la retirait, il a, lentement mais d'une fagon continue
créé la mobilité sociale : le premier bourgeois fut celui qui a su €cono-
miser sa premiére piéce d'or. Inversement la noblesse dépourvue d'or
n'avait plus de sens et si ia chose venait 4 se généraliser ¢’était tout
le régime monarchique qui était en danger.

Dans I'histoire qui nous intéresse, la mort, la destruction du chiteau
sont passées, la fortune s’est dérobée, dans ces conditions le prestige
du seigneur n'est plus de mise dans la Chatellenie et puis, I'or revient
a flots, les armoiries des Tournemine vont briller d’'un éclat jamais connu
jusqu'alors. Comment expliquer ce flux et reflux du précieux metal ?
Tel est le but de ce propos.

La guerre de succession de Bretagne (1341-1365} est a l'origine de
tout, commande tout, explique tout. Cette guerre oppose Jean de Mont-
fort {(Jean IV duc reignant) et Charles de Blois prétendant & la couronne
de Bretagne et qui, ainsi, considérait le premier comme un usurpateur.

Les Tournemine sont les fideéles vassaux des Blois-Penthiévre. Pre-
miére consequence : leur chateau de la Hunaudaye est détruit en 1340
et pendant toute la durée de la guerre ce sera une succession de
malheurs pour cette famille. En 1347, Geoffroy de Tournemine est tué
a la bataille de la Roche-Derrien {Charles de Blois dans cette méme
bataille est fait prisonnier des Anglais).

Il est important de noter que le Duc de Bretagne Jean IV a pour
allié le roi d'Angleterre et Charles de Blois le roi de France, et qu'en
France c’est la guerre de Cent Ans.

En 1364, Ollivier de Tournemine, lieutenant général de Charles de
Blois, est tué & la bataille d'Auray, son suzerain Charles de Blois est
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tué également et Pierre de Tournemine, frére d’OQllivier, est fait prison-
nier par les Anglais (il était dans cette bataille compagnon d'armes de
Duguesclin qui était & la téte des troupes du roi de France).

L'Anglais adore les rangons, souvencns-nous que la capture de Jean
Le Bon a Poitiers a ruiné les finances du royaume de France. Toutes
proportions gardées, les sujets de la Chatellenie de la Hunaudaye vont
sans doute payer trés cher la liberté de leur seigneur.

Tel est le bilan de cette guerre pour une seule famiile. Il v eu de la
bravoure, il y eu du panache, mais il y a gloire que si la fortune survit,
de plus, I'expérience prouve que I'héroisme n'est payant que dans la
victoire et est lettre morte dans la défaite. Tout est & refaire : on repart
a zéro.

Ce siécle de malheur continue, la guerre sévit en France et un peu
plus tard, un autre Tournemine tombera face a I’Anglais dans les armées
de Charles VII. Seigneurs, banerets, vassaux des Blois-Penthiévre, les
Tournemine ont bien mérité de ceux-ci.

Bien sar, Jeanne de Penthiévre, veuve de Charles de Blois en a
parfaitement conscience mais il faut reconnaitre qu'elle est dans le
camp des vaincus. Aprés la mort de son époux, elle lui devait pour le
repos de son ame de terminer la construction de la partie Est et Sud-Est
de I'eglise Notre-Dame de Lambalie. Les travaux, du vivani de son mari,
ont duré des annges. La derniére tranche & réaliser est la plus impor-
tante et la plus chére et c'est une fortune qui s'y engloutit.

Jeanne de Penthiévre est cependant réputée avoir aidé financié-
rement les Tournemine. Des auteurs parlent d’'une dizaine de paroisses
qui seraient venues grossir la Chéatellenie ! Voici le seul document qui
établit un peu de cette sollicitude :

« En 1378, Jeanne de Bretagne pour récompenser Pierre de Tourne-
mine des bons services gu’il avait rendus pendant la guerre de Bretagne,
ds dommages, des pertes qu’avait éprouvés son pére, son frére, par
suite de la démolition des chateaux de Bottlay, Lesardé et Jasson, lui
donne ainsi qu’a ses hoirs et successeurs les hommes et tenues qu'elle
posséde dans les paroisses de Ploeguen et Ploedelia (Pléguen et
Plédéliac) en terroir de Penthiévre, & foi et hommage de rachat (*). »

Trivialement, nous diriens aujourd’hui : « Il n’y avait pas de quoi
pavoiser ». |l semblerait méme que cette donation de Jeanne de Pen-
thidgvre met fin & quelques prérogatives des Penthiévre sur le territoire
de la Chatellenie vassale et donnait peut-étre tout simplement satis-
faction & une vieille ambition des Tournemine. ¥ a-t-il eu d’autre prodi-
galités de sa part ? |l ne faudrait voir 1a sans doute que légende. Ce que
nous savons par contre c'est que cette trés grande dame, désemparée
sans doute par son veuvage, etait devenue /'obligée de son vassal.

Fierre de Tournemine se rapprochait de I'ancien ennemi (son fils
deviendra chambellan du duc en 1404).

Le premier traité de Guérande qui avait mis fin & la guerre avait bien
été signé en 1365. Le duc a toutes raisons de croire que Charles V, roi
de France, n'en restera pas !a et que la guerre reprendra. L'unité de
la Bretagne doit se faire dans I'intérét des uns et des autres. Jeanne
de Penthiévre compte sur Tournemine pour obtenir des conditions de
revision du traité de Guérande fort honorable pour elle (*). En définitive,
les choses prennent bonne tournure et beaucoup mieux que prévu.
Charles V meurt en 1380 et la reprise des hostilités n'aura pas lieu.
Charles Vi veut rétablir la paix dés le début de son régne et un nouveau
traité de Guérande est signé en 1381, avec intervention du roi de France.
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Examinons maintenant les dates : le chateau de la Hunaudaye est
en reconstruction depuis 1370. Jeanne de Penthiévre se montre géné-
reuse vis-a-vis de son vassal en 1378. En 1381, Pierre de Tournemine
par son intervention au traité de Guérande prouve qu’il est devenu un
trés grand seigneur.

Si I'on veut rechercher la bonne fortune de Pierre de Tournemine,
il faut remonter au minimum & 1370 (& cette époque, Jeanne de Pen-
thievre semble y étre étrangére). Que s'est-il produit ? I a tout simple-
ment épousé Jeanne de Craon. Qui est Jeanne de Craon ? Ce n'est
autre que la fille de Marguerite de Flandre et les de Flandre une ires
grande famille d'Europe puissante & tous points de vue. De Tournemine
était seigneur Baneret avec les prérogatives et aussi les obligations,
¢’est vrai, 4 la téte d’une vaste Chateilenie respectable, c'est vrai, mais
rien a voir avec les de Flandre qui évoluent au niveau des princes.

Comment expliquer ce mariage plutdt insolite ? Jean IV, vainqueur
de la bataille d’Auray, avait encore & se faire admettre en fait par toute
la noblesse de Bretagne et la principale difficulté & vaincre était bien
« le Penthiévre » et la Hunaudaye en était peut-étre la clef. Qu'apporter
de mieux a un seigneur célibataire ruiné que la fortune par un mariage ?
La mére de Jean IV nétait-elle pas une « de Flandre » et Jeanne de
Craon n’était certainement pas une inconnue & la Cour du Duc dont elle
ne pouvait étre gu'une cousine assez rapprochée. Qui aurait été A
I'origine de cette union si ce n'est le Duc lui-méme 7 L'opération était
d’autant plus diplomatiquement valable que les Tournemine étaient par
tradition des fidéles du roi de France, heureusement pour le sire de
Tournemine en porte a faux, la mort de Charles V, l'espril conciliant du
nouveau roi, le nouveau traité de Guérande ont fait qu'il n’y avait plus
incompatibilité¢ entre la faveur du Duc et la faveur du Roi, la chance
apparaissait enfin & la Hunaudaye.

Si vous revenez visiter la Hunaudaye, remarquez la qualité de la
construction de la tour Nord-Est {celle qui est derriére le fréne), voir
particulidrement le soin réservé aux murs intérieurs, observez les chemi-
nées, chacune est une splendeur. Cette tour était la tour noble, elle est
réputée celle par laquelle les travaux ont débuté en 1370. Laissons aller
notre imagination et admettons que cette tour par sa beauté était une

délicate attention a la nouvelle chatelaine Jeanne de Craon devenue
Dame de Tournemine.

R. TEXIER,
Membre de la Commission Histoire.
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Un Soldat du Penthiévre

Le sergent Jules Lachiver — 20 ans — éléve instituteur, est origi-
naire d’'Hénanbihen ol ses parents sont eux aussi instituteurs. Il n'a pas
encorg terminé son « Temps d’active » c'est-a-dire son régiment que
le 2 aoGt 1914 |la guerre éclate entre la France et 'Allemagne. Autant
dire qu’il est immediatement au contact de I'ennemi dés les premiéres
escarmouches. Chaque fois qu'il le pourra, il enverra a ses parents une
carte, une lettre ou un mot griffonné sur un papier.

On apprendra ainsi gu’en octobre 1914 il est blessé 4 Neuville (Pas-
de-Calais). Il trouve méme une carte postale représentant la rue du
village ou il a été blessé et il indigue la position exacte ol il est tombsé,
par une petite croix tracée au crayon. Il reprend le combai dés sa gué-
rison et sa correspondance reprend, attestant chaque fois de sa
confiance dans la victoire finale et de l'affection touchante qui le lie
a ses parents.

En Artois, en fin avril 1915, || fait état de préparatifs importants pour
la prochaine attaque des troupes frangaises. Il est impatient d'en
découdre et affirme que tous ses camarades impressionnés par I'énorme
mise en place d’armements divers ont un moral d’acier et sont sfirs
que cette attaque sera celle qui libérera définitivement le pays.

Dans les premiers jours de mai, il envoie plusieurs lettres qui sont
des témoignages extraordinaires de I'état d'esprit qui régnait a cette
époque au front : confiance aux chefs et a4 leurs hommes, moral a toute
épreuve, certitude de leur bon droit et d'une victoire rapide inéluctable.

Le 8 mai, il envoie cette lettre écrite au crayon & ses parents gue
je transcris mot a mot.

Au front, 8 mai 1915,

Mes chers parents,

Je ne comptais pas vous écrire d'ici, aujourd’hui, mais le mauvals
temps... C’est ennuyeux car nous étions bien préts. Enfin ce sera pour...
(censuré).

Hier soir, malgre [e temps couvert, le lieutenant a voulu me photo-
graphier. Dans les circonstances actuelles, n'est-ce pas gentil ? Cela
prouve combien I'amitié est forte entre nous.

Nous ne nous cachons rien 'un & l'autre. Tout ce qu'il sait, il me
le communique. C’est agréable d'avoir des chefs comme cela. Il est vrai
qu’en retour, il n'a pas a4 se plaindre de moi. Je m'occupe de tout et
quand il arrive, tout est prét. Nous nous sommes promenés longtemps
hier ensemble. Nous étions le plus souvent possible au milieu de nos
hommes. Ceux-ci sont pleins d'entrain, gais et décidés d’en finir avec
les barbares qui souillent notre sol depuis trop longtemps. Nous les
connaissons tous, nous savons leur caractére, nous sommes fiers de

leur air résolu, mais nous ne pouvons pas nous empécher d’étre émus
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en pensant que plusieurs de ces vieux ou jeunes tomberont en nous
suivant. Que c’est beau de voir I'esprit de sacrifice qui anime ces
« poilus ».

Sans doute, 4 certains moments, ils sont songeurs ; c’est qu'ils pen-
sent a leur femme et a leurs enfants qui sont la-bas a les attendre, a
leurs parents qui ne vivent que pour eux, a leur fiancée, a leurs amis...

Faiblesse légitime et excusable. Mais quand viendra le moment de
I'assaut, quand sur toute la ligne les clairons sonneront la charge, alors
toutes les pensées iront & la Patrie, a la France et les cris de victoire
poussés par toutes les poitrines montreront aux boches que les fils des
« anciens de Valmy » n'ont pas dégénéré et que comme eux, ils savent
vaincre ou mourir.

Aprés la tourmente viendront les jours meilleurs. Il y aura bien des
manquants, malheureusement. Il faut aveir de 'espoir, et ma foi, j'espére
passer encore entre les balles. Que nous serons heureux lorsque nous
nous retrouverons tous !

Envoyez-moi un peu de tabac, car ici nous ne pouvons plus nous en
procurer.

Allons, chers parents, dans quelques jours je vous enverrai de
bonnes nouvelles.
Votre jetit Jules qui ne vous oublie pas et vous embrasse hien, bien
fort.
Jules LACHIVER.
P.S. : Ecrivez-moi souvent.

Malgré les termes un peu emphatiques de la lettre (n‘oublions pas
que c'était le style de I'époque) on ne peut manquer d'éprouver une
certaine émotion a la lecture de ces lignes qui sont révélatrices de
I'état d'esprit du moment, déterminé et optimiste malgré [I'énorme
saignée qui dure déja depuis huit mois.

L'attague tant attendue eut lieu le 9 mai. Ce fut un échec sanglant
ou, pour le meins, trop sanglant pour ie peu de résultat acquis.

Un mois plus tard, les parents de Jules inquiets de son silence pro-
longé réussissent & contacter son lieutenant, hospitalisé 2 Rennes, qui
leur répond immédiatement @ ..« Je n'ai pas voulu vous €crire plus
t4t, ne sachant pas si vous aviez appris que Jules a été blessé a 'assaut
du 9 mai. Depuis j'ai tout fait pour avoir des nouvelles et personne n'a
pu m’en donner.. Nous sommes tombés I'un & cdté de l'autre le 9 mal
entre les deux lignes de tranchées, touchés par le méme obus. Jules m'a
dit qu'il avait une jambe cassée. |l était abrité par le pied d'un arbre et
il me déconseilla d'essayer de regagner la tranchée frangaise avant la
nuit car il trouvait cette tentative dangereuse. Aprés plusieurs heures,
je parvins cependant & regagner nos lignes. Depuis je ne l'ai pas revu... »

Son auménier écrit d’autre part, toujours en réponse & ses parents :
« D'aprés les survivants de sa pauvre section, il était parti & I'assaut
des tranchées ennemies. Il était en avant entrainant ses hommes. Des
blessés qui sont revenus I'ont vu tomber trés loin de nos lignes ; il était
blessé a la cuisse. Depuis, personne ne I'a vu, mais personne non plus
ne ¥a vu mourir ».

Sur le Monument aux Morts d’'Hénanbihen, son nom est grave parmi
tant d'autres et, sur le tombeau de ses parents, au cimetiére de Lam-
balle, une simple plaque de marbre blanc rappelle son sacrifice : « A
la mémoire de Jules Lachiver mort pour la France le 9 mai 1915 &
Rochincourt {Ariois) & I'Age de 20 ans ».

par JO ALEXIS
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Quarante ans aprés & Ranléon

C'est une matinée d’automne au ciel tourmenté sillonné de courtes
rafales de vent chassant les nuages. Le Norois, chargé de pluie, balaye
la campagne humide et froide.

Ranléon, guarante ans aprés ! On se souvient | « Méme temps, méme
matinée d’automne » précisent ceux qui furent les acteurs de la glo-
rieuse évasion de Maurice Halna du Fretay.

15 novembre 1940 : une poignée d’hommes !
15 novembre 1980 : quelques amis !

C’est dans la plus stricte intimité, ainsi I'a voulu son frére, que va
&tre commémoré le 40° Anniversaire de 'envol vers |a liberté de celui
qui devenait quelques temps aprés un héros de la France combattante,
un héros de la France libre.

Il est onze heures ; ils sont 1a une dizaine autour de la stéle de
pierre brute ou l'on lit : « Maurice Halna du Fretay s'est envolé d'ici
le 15 novembre 1940 pour rejoindre le Général de Gaulle. Tombé glo-
rieusement & Dieppe le 19 aolt 1942, il est mort pour que vive la France.
Ses concitoyens ont éleveé cette pierre en souvenir ». Elle est 13, cette
pierre, presqu’a I'endroit d'ol I'aviateur quitta le sol de France au risque
de se perdre... Elle est 13, la « pierre levée », voilee de tricolore.

Alors, de loin, venant par I'avenue qui fut la piste d’envol, un groupe
précédé de porte-drapeau et suivi de porteurs de gerbes, d’anciens
résistants, d'anciens frangais libres de membres du Souvenir Francais,
de quelques voisins et amis, s’avance solennellement.

Un depdt de gerbes se fait: I'assistance se recueille pendant un
long moment : les témoins se souviennent ; des [évres murmurent une
priére...

Pierre Halna du Fretay, frére du héros, remercie tous ceux qui sont
la d'étre venus puis ii prie le doyen de cette assistance (qui n'atteint
pas trente personnes), doyen qui d'ailleurs provoqua cette réunion et
parce gu'il fut le principal artisan de cette évasion, de bien vouloir
rappeler a tous les heures combien difficiles et risquées de la prépa-
ration & cette envolée vers I'Angleterre.

C’est avec une grande émotion qu'alors M. Emmanuel Bitel s'avance
au milieu du groupe et retrace ceite épopée de 1940. Fouillant dans
ses souvenirs, il nous dira qu'il fallait 8tre bien téméraire pour penser
remonter un appareil dont les pidces avaient été dispersées a l'arrivée
des Allemands. Il nous racontera comrment quelques hommes répon-
dirent a I'appe! d’'un jeune homme qui totalisait si peu d’heures de vol,
comment l'on s'activa a rassembler fuselage, moteur, ailes, piéces
diverses dans un coin du bois de Ranléon. Ainsi le fameux Zlin, biplace
de 45 chevaux, allait revivre.

Pendant plusieurs jours, Emmanuel Bitel et son contremaitre Eugéne
Maillard vont s'acharner sur le moteur, le fuselage et le train d'atter-
rissage. Autour d’eux quelques hommes s'emploient avec beaucoup de
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courage dans la figvre, I'anxiété et une méme espérance. Enfin voici le
jour du décollage ; les vents sont bons, l'avenue a eté préparée, les
arbres géants ont été abattus, I'essence a été filirée. Maurice Halna du
Fretay est prét; il sait que tout est prét.

Alors il monte dans sa chambre, roule dans un pyjama quelques
objets, raffle un paquet de photographies, court & l'avion, y range le
tout, raméne les bougies & la maison pour les faire chauffer et, comme
il est midi, décide de déjeuner avant de partir.

Et ¢’est son dernier repas chez lui... Celui-ci terminé, il reprend dans
la cuisiniére les bougies chaudes. Elies sont remontées puis ce sont
les derniers mots et les derniers gestes. « Prét » - coniact. L’hélice ne
fait qu’un quart de tour. Nouvel essai, nouvel échec. Nouvel essai encore
el c'est soudain la pétarade. Les témoins ont pali, Maurice léve la main,
met plein gaz : I'avion bondit, part un peu a droite puis a gauche et
décolle. || monte vers les nuages et disparait. Alors on efface toute
trace de cet envol. A 15 heures, un officier allemand, sans doute croyant
prendre une route menant & Jugon, débouche avec sa voiture dans la
cour close du manoir. tl parlemente puis repart. « Ouf! on avait eu
chaud » conclut souriant M, Bitel, cet homme du terroir au visage
faconné par une vie de travail bien remplie et dont 'allure rappelle
étonnamment celle de Dom Alexis Presse.

« Anxieusement, nous dit-il, nous avons attendu les nouvelles de la
réussite mais aussi nous avions l'inquiétude d'une descente des Alle-
mands & Jugon et la satisfaction d’avoir accompli notre devoir envers
ia France. Aussi quelle joie nous avons ressenti lorsqu’a la B.B.C. nous
avons entendu la voix de Maurice. »

M. Bitel se tait : le récit est terminé. Chacun reste 1a dans le recueil-
lement et le silence revivant sur les lieux mémes de cette épopée les
souvenirs de celui que M. Bitel appelait parfois le « petit Maurice ».

Ensuite M. et Mme Halna du Fretay emmenérent tous les présents
prendre le verre de I'amitié dans la grande cuisine du manoir ol dans
la cheminée bralait un bon feu qui réchauffa chacun. La, dominant tous,
absent mais si présent, dans son grand cadre doré, Maurice Halna du
Fretay, tel qu’il était parti, nous accueillait. Alors, acteurs et témoins,
garagiste, jardinier, voisins, tous, dans la détente et I'amitié, se reme-
morérent entre eux ces journées qui ont abouti &4 cette étonnante aven-
ture du 15 novembre 1940

G. PENVERN.



Un Chef-d'ceuvre en péril

Col,omb;eu de Vaud oYeux e ’?Langueu oural

L'action entreprise par une équipe de bénévoles sous la houlette
de notre ami Guy de Sallier Dupin, pour ce colombier en péril, situe a
Planguenoual mérite d'étre soutenue. Il fait appel a toutes les bonnes
volontés pour une aide matérielle et financiére.

86



Le Congrés des Amis
des Villes et des Pays de Brelagne

En ce 4 mai de 'An de Grace 1980, Lamballe, capitale du Penthiévre,
battait pavillon. Dés 10 heures, les différents groupes venus des quatre
coins de la Bretagne, se retrouvaient exacts au rendez-vous sur la place
du Champ de Foire. Et tandis que notre ami, M. Jean Pascal, venu
specialement de Paris, y accueillait pius particuliérement « ses amis de
Pontivy », le Président des « Amis de Lamballe et du Penthidvre »,
M. Georges Penvern, recevait 'ensemble des membres de cette « Féde-
ration des Amis des Villes et des Pays de Bretagne » pour ce congrés
qu’'il avait tant et ardemment souhaité.

Des l'arrivée de M. Pierre de la Condamine, le président, I'important
groupe qui s'était formé entrait dans I'enceinte du Haras.

M. Jacques Lippens, le directeur, attendait les 130 visiteurs. Longue-
ment, il contait P'histoire de cet établissement créé en 1825, Avec détail,
il exploguait sa raison d’étre, son fonctionnement, évogquait son passé
et projetait son avenir avec celui du cheval dans notre pays. Le direc-
teur accompagnait ensuite personnellement les visiteurs dans les vastes
ecuries. On pouvait y admirer les plus beaux spécimens de la race
chevaline, d’élegants chevaux de selle, des chevaux de trait puissants
et massifs et des Postiers Bretons. La sellerie faisait la joie des visi-
teurs, ainsi que la remise des vieux attelages.

A 10 h 45, ce fut la visite du Prieuré de Saint-Martin, tout proche.
Dans son exposé historique, M. le Chanoine Maurice Mesnard, émi-
nent historien venu spécialement de Saint-Brieuc, retragait cette histoire
de Saint-Martin de Lamballe depuis I'arrivée des moines et la fondation
du Prieuré en 1182

L'assistance écouta, attentive, cette intéressante évocation du passé.
Aprés une longue visite dans la vieille église, on jetait un coup d'eeil &
ce quartier typique et reposant puis le groupe se scindait en deux.

Le premier visitait la Collégiale Notre-Dame sous la houlette de
M. Roger Texier. Ici, notre guide effectuait un savant exposé. Le second
découvrait, émerveillé, les salles de notre musée dans Hoté du Pilori,
magnifiquement restauré. Poteries, coiffes, tabliers, bolées a cidre et
collections diverses provoquaient de curieuses et intéressantes ques-

tions.

Aprés la visite au musée Mathurin Méheust dans la Maison du Bour-
reau, nos amis regagnaient la mairie (certains d’entre eux n’'avaient pas
pu voir simultanément les musées et Notre-Dame, a notre grand regret).

A 12 h 15, M. le Maire et les élus municipaux accueillaient nos
invités d'un jour pour un vin d’honneur. M. Georges Penvern adressait
des paroles de bienvenue a tous ces « Amis » venus a ce Congrés
de Lamballe de toute la Bretagne. Il leur disait sa satisfaction de les
recevoir si nombreux dans la capitale du Penthiévre, soulignant I'utilité
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de cette fédération qu’'il avait personnellement contribué a fonder {puis-
que co-fondateur avec M. Pierre de la Condamine, auxquels s'était joint
M. Pierre Halna du Fretay).

Le Maire, M. Fernand Labbé, s’adressait aux congressistes. Il retra-
cait le passé historique et religieux de Lamballe, parlait de I'épogue
actuelle, de ses valeurs artistiques et culturelles, de sa foi dans I'avenir
et dans les hommes. |l rappelait I'ceuvre accomplie par « L’Association
des Amis du Vieux Lamballe et du Penthiévre » et soulignait la passion
de son Président, évoquani les réalisations que compte actuellement la
Société au sein de la cité. Son souhait, aujourd’hui encore, poursuivait-il,
n’est-il pas la réalisation de ce congrés qui permet ces heureuses ren-
contres, riches d’enseignement, de connaissances et de découvertes
historiques ou archéologigues et celle de notre patrimoine et qui scelle
entre nos membres et entre nos villes bretonnes des liens d’'une chaleu-
reuse amitié.

M. le Maire offrait le livre « Vivre & Lamballe ».

Un repas bon et soigné était servi par notre ami Marcel Alexis, « A
la Porte Saint-Martin ».

Aprés quelques discours prononcés par M. Pierre de la Condamine,
par M. le Maire et par I'Abbé Boulé, le déjeuner se ferminait par des
historiettes et par des chansons.

Nos amis étaient réchauffés.

Et I'on reprenait & 14 h 30 « le Baton de Pélerin » jusqu’a la ferme-
musée du Saint-Esprit en Plédéliac. ici 'on conserve précieusement les
vestiges du passé campagnard de la région — salle commune meublée
de lits-clos — aux Armoires clodtées et dans laguelle 'horloge & grand
batancier mesure encore le temps. Le feu brhlait dans la grande chemi-
née... Le four dans la cour avait cuit du pain la veille. Notre ami,
M. Marcel Meslay (maire) et son équipe de jeunes nous recevaient trés
chaleureusement.

La visite suivante fut pour le Chateau de la Hunaudaye, reconstruit
en 1370 par Olivier de Tournemine sur les restes d’'un autre chéteau
plus ancien (détruit en 1330, il fut terminé en 1480). Flanqué de ses
cing tours et de son pont-levis reconstitué tout derniérement, il garde
figre allure. Comme tous ces vestiges du passé, il eut une histoire tour-
mentée et fut finalement incendié en 1793. Placé au centre d’un triangle
Lamballe - Plancoét - Jugon, il occupait un emplacement privilégié pour
défendre la frontiére du Duché de Penthiévre (2) a environ 15 km de
chacune de ces villes (3). M. Roger Texier faisait un exposé fort inté-
ressant, hélas contrarié par un vent glacial.

Une derniére halte accueillait nos invités. « Le Manoir des Portes
Bouillye » a La Poterie o0 I'on prenait le verre de lamitié avani la
séparation.

Chacun repartait vers sa ville parfois lointaine de la province — Vitré -
Rennes - La Roche-Bernard - Guérande - Josselin - Vannes - Broceé-
liande, etc. enrichi, nous le savons, des souvenirs du passé, des images
de nos sites et de ceite amitié que nous retrouvons lors de chacune
de nos rencontres avec tous nos « Amis des Villes et Pays de Breta-
gne ». La Fédération — que deux des ndtres ont enfantée — avait veécu
une inoubliable journée.

« Les Amis de Lamballe » avaient ceuvré pour le bon renom de leur
ville. Leur mission était donc accomplie. Puissent-ils encore longtemps
maintenir leur devise : « State et ténété - Traditionés ».

(2) Acheter la plaquette des « Amis du Chéateau de La Hunaudaye ».

(3) 15 km représentaient la distance maximum qu’un coursier lancé & toute allure parcourait
d'une seule traite.
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LE R*"MEMBREMENT

A notre doyenne Marie Jartin,
dite JAarie Cangnan, elle qui fut la
derniére a pétrir 'argile. Sa vie, aux
racines déja si lointaines, s est mélée
a tout ce que fut la vie des Potiers
d’ autrefois.

- A son esprit clair comme la
goutte de rosée, d son jugement pointu
comme une épine, d toute sa vie qui
fut trop souvent semblable au dur vent
d hiver.

Qu'elle trouve ici I'expression de
toute notre affection. Qu'elle veuille
bien me pardonner si parfois je n'ai
pas toujours suivi fidelement le chemin
précis de ses pensées,
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Le R'membrement

Quand j fue mention d’ermembrer lées grands cloous, la vaille
Marie en fue toute értournéi. Lées aout cloous qu'ol avé ici ou la,
P n’ li en chéouié ma fais point, mei lées grands cloous, tehi qu'it
allint Ii donner & la place : eun’ téerre comme éla, n'y en avé vantiéi
pas d'aout dé méeme, méeme pas a Maroué, eun’ ftéerre doucs,
foncidere, qui n'avé ni baitor, ni ré, ni cassiere : V' y mettiél esqué
vous vouliéi. Tout y v'né que nn’ élé eune bénédiction.

Lé péere disé tourjou : « lées éfants, je n' sé pas lé tcheule est-ce
dé vous aouf quara I' cloou - fa, méi lestu - fa, ¢ mara pés bésoin
d’ s’en féere : i’ ' mourra tourjou pés d’ faim! »

Et lées pommiéis, tchi qu'il’ allint en téere. N'y en avé qu’ sepft,
méi faillé véer squ’ ' donnint : cin’ barriques chacun d'eun’ annéi dans
Faout’. Et malgré son dge, o' pouvé cOr en seerrer cin’ bérriques par
jour tout en fésant son ouvraige.

Quand ol arrivie & la méerie, o' demandie fout suite au géomét’ :
« Eh bin quoi, i' paréi qu' n'on va ermembrer iées grands cloous !
M&i eune téerre comme 6la, vous rendoue compte! Tchi qu’ valéi
m’ donner & la place ? Vous n’ dévriéi pés biter ées piéces qu’ ont
dées pommieis !

— Combien qu’ I’ y en a d" pommiéis dans vos cinquante ares ?

— Sept qué n'y en a.

— Mais ma pauv’ dame, if en faudrait quinze pour que vous pourriez
fes garder : trente & I'hectare, c¢’est le réglement.

— Méi, pisque | vous die qu’ jen é assez d' sept pour mai et lées
&fants. O toutes lées pommes qui dounnent y en aré qui rest'rint a
séerrer. Et I grand chéene qu’ ée au bérd dé Fouréi, vous n’ alléi tout
comme pas l'abat’ : eillou qu'il ée 1a, i' ' géene pas !

— Mais ma pauv’ dame, comment voulez-vous qu'on f'ré un rmem-
brement si on laisse tous les chénes.

— Pas toues, méi P'estu-fa. Y a si fongtemps qu’ il ée la. Et j" hou' a
si bin servi. Ee comme si 6té tchoqu'un o nous aout'! Et la douve
qui passé en travei, valéi don’ I& boucher ! Et Fiaou eilfou squ’ o' va
eller ? Ca va féere eune cassiéere ot qu’ tout pourrira. La téerre, ¢’ ee
vivant, et I' iaou dans la téerre ée comme 16 sang dans I' cdrps du
monde, ' foou qu’ o' pass’ré. Faura don' tourjou éet a dénai !

— Ne vous fracassez don’ point o tout éla, ma pauv’ grand’ méere.
Dé toute maniére, le rmembrement ne s'ra pds fini avant deux ou touas
ans. Vous n’ s'rez vantiéi pue 1a pour Ié véer. »
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La vaille Marie n' répondie pés. Ela 8" pourré bin qu’ o' n’ s'ré pue
la, méi tout avé eté si vite dépél tchoques annéis qu'ol avé bésoin qu’
{ees chéses restent & loue place pour s’ erquénedt’.

Ol avé déeja neuf ans quand I' siéque avé commencé. Eté I' temps
oU qu’ dans tout I’ bourg y avé dées fours partout. II' tint la, mussés
dans loues brousséis d’eurmes, comme dées grosses tortues. II' avint
toues un nom, 1é nom d' Iu qui lées avé fails, et apréi d" fu qui lées
avé entertints. Et chdcun s'en servé eune ou delix fais I'an, dées fais
touas.

Et sée jelx, 6té méeme quatl’ fournéis qué I' péere fésé dans annéi ;
et dans chéque fournéi, dées poous, y en avé dées mille. Lé péere sé
I'vé & cing hefres du matin, préparé sa téerre et fésé sa motte diqu’ a
sept hefires. I' vV né manger sa soupe, monté sue la reli et n'arréeté
qu’ a meédi. Sitoou diner, il allé féere sa mérienne et feumer eune pipe.
Sa femme et sées filles en profitint pour féere squ’ of avint & féere,
méi ol avint & paine commencé loue z ouvraige qué I’ péere éfe
déeja ervenu sue sa red. I’ tésé cing a si’ planchéis par jour; et jelix
i’ fésint lées anses et lées totes : été comme dan’ n' eune usine.

O s rapp’ lé qu eune annéi, I’ vaisin Fleurian avé été malade et
' 'n' aré pas paeil elfer & La Montbran si chdcun n’ été v'nu Ii aider.
Lé péere y ave été étou touds jours durant. Cin' planchéis par jour,
dées grands téegoous, dées moiens téegoous, dées p'tits léegoous...
si bin qu’ Victorine Pétit, la femme & Fleurian, qui n' metté pourtant
pés fées detix pieds dans I' méeme sabot, avé dit au péere : « V'la
qu’ ée bon d méeme pour Ié coup-a. Cangnan, méf jé n' voudréi pés
éet’ toues lées jours & t' sieud’ ».

" savé tout téere sue sa reli Ie peéere, n'importé quai, n’import’ tcheul
orseu. Méeme la croix en téerre qu' ée au - d’'sue du cim’téere, ée [u
qui 1d z'avé faite et sue sa reii : d'aifleiirs son nom est merqué d’'sue.

' n' s'arréeté jaméi. Toues lées dimanches matins, été lu qui frotié
I buffet du vieit hoté eillou qué j couchins mées sceilrs et mai. Et §
disé qu’ I' n’ sarréeté d frotter qué quand V' pou’é §" mirer d'dans. Et
o tout’ la feuméi qu' y avé n’ &ié pas eune pétite afféere !

Y avé bin eune cheminéi, méi pas d’ tuiocou : i faillé qu’ la tuméi aré
été partout pour saicher lées poous qu’ étint dans I’ solié. J' couchins
toutes lées touds ensemb’ dans I' Ié-alcove. Y avé dées fals qué jé
n’ pouvins pas dormi’ o la feumei ; et quand jeune de nous s’ plagné gqu’
fa feuméi li briler lées yelix, fa méere disé : « tu nWas qu'a d'lses
clére, la né ée faite pour dormi’ | » Pue tard, jaillites dans 'hdté né,
fa | futes tout comme mielx !

L’ péere né perdé d' temps qué quand y avé dées élections. LA,
i n'été r'gardant ni d’ son temps ni d son argent. Oh ! été-t- acharné !
Et souvent i" disé : « Si jaméi joueiiléi parler qu’ ien d’ vous aout’ voié
pour lées chouans-la, n'importe eillou qué |’ s' réi, | vienréi I corriger. »

:

La vaille Marie ergardie I' géomeét’ qui plié sées cartes. I' n'avé
pourtant pds I'éer d'un maouvéis homme o sées pais blancs. il aré
faillu qu'o’ Ii aré tint téete, qu’ ol aré fait comme André o’ sée Jean-
Marie quand I' méere avé été i dire qu'il’ allint li enfver lées cloous
o’ La Tourette. | avé répondu aussitoou : « Vous vouléli m'enfver lées
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cloous d La Tourette! Eh! bin, j'aim’ mietix t' dire qué ¢a va jouer
du fusil. » Et I' méere m’ avé pas insisté I' jour-la pour né pas avair
de brut.

En ergardant iées rangéis o liv' sue lées etagéeres, o' §' die qu’
bientoou of aré été couchéi la-d’dans, o toues lées anciens, o, toues
ietix qu’ ol avé ¢’ naeils et cétais. | parei qu’ tout été écrit 1a d’dans,
1& jour dé vot néessance, dé vot mariaige, de vot’ mbrt, 1& nom o
tout’ vot' parenté et méeme 16 métier qu'il’ avint z'agli. Lé gds, qu'avé
été Iongtemps du Consai, disé qu'on pou’é rmonier diqu’ a au roi
Henri IV et ritrouver tout Fmonde : été comme si I' n’ étint pés tout
a fait morts. Dé penser & éla li fue comme eune maniéere dé réconfdri.
O' print son béaton ef sans rin dire, o' s'en r'tournie.

Dépée huie jours le bul grondé dans toues lées cloous dées alentours
et lées jiennes étint contents : ' disint qu' ¢a allé feere dé belles
parcelles et qu'y aré z’aeli d’ I' éese a batt’, qué n’y aré pue d' perte
dé temps, ni d’engréis d semé dans lées ouréis, pue d berjons ef
moins d’ forideres.

Lées anciens, ietix, disint qu'été eune vrai pitié qué d’ véer eune
parai haich’ rie d’ bouei et o fooussés. I' sécouint la téete en disant
qu' lées tempéetes dées avants dé Noué allint arraicher toues lées
hangédrs ! Et Iées vaches qui n'arint pue eillou s’ brousser... et 'igou
qu'allé deruz’ fer sans rin pour I erténi’, et la saich’ resse qu' allé
vantiei v'ni’ comme &au Sahel, eillou qu’ 'annéi dernigere if’ avint paié
eune pompe.

Un sair, le chaouffetr du bul, un goujér qui n’ paréessé pas tchinze
ans, vint i dire : « Grand’ méere, ée d’'main qu' jfallons see vous,
faura vous rend’ sue place pour mé dire eillou mett’ 1é bouéi. »

La vaille Marie n'en dormie pas d' nétéi, et I' matin au Iver du
jour, of té déefd choméi dans Pouréi, soue I' groous chéene, la péfrine
sue lées épaoufes, 16 bonné o laine au rés dees yelix, eune main
dans la pouchette dé sa d'vantiéere, I'aout’ serréi sue son baton, méi
si serréi qu Iées jointures en étint blanches, la bouche dure qui
n’ fésé queune ligne. O° s'emplie lées yedx dé tout squé diqu’'a st’houre
avé fait son monde. Tantoou, quand I' bul s'ré passé, i’ n’ rest'ré pue
rin o tout éla, dé toute sa vie qu été écrite 1& comme dan mun liv’,

Eté la, eni lées deiix grbsses racines qué sa méere la pdsé, enve-
loppéi dans sa péfrine, quand, o' v'né heliter les baites ou les patates.
O' resté 1a dées heires durant sans rin dire, lovéi comme eune caleuv’
& écouter lées pigeons ramiéis roucouler dans lées branches ou &
ergarder lées p'tites béetes dé toutes lées formes qui courint dans
I'herbe.

O' & trouvé si bien, qu' longtemps apréi, quand ol avé z'aei du
malhefir dans sa vie ou qu'e’ senté qu'un danger pouvé v'ni’, éte la
qu'ol avé envie d'ertourner s musser; el rin qu’ d'y penser, tout o’
suite o’ § senté mieiix, comme rassuréi, comme si eune paix qui v'né
du fond dées temps parté d’ P'endré-1é et v'né diqu'a ielle dées qu’ of
en aveé bésoin.

Eté 1a, juste eillou qu'ol té choméi, qu' la meere pdsé son panier
lées jours dé travéill'rie, quand o’ v'né apporter Fersion ou la mi-matinéi.

II" arrivint toues déf qu'i’ vaillint la méere passer I’ crapon du -cloou
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a Mathurin : lées jiennes & grands saouts, les anciens pue raides méi
tout aussi préesses. Et, avant qu’ fa méere aré z'aeii fini @ péser I pain,
la plat'réi d' patates lichettes toutes chaoudes et la brasse de saoucisse
sue I’ torchon blanc qu’ oi avé p6sé sue 'herbe, tout I'monde étint la
qui sortint loue coutiaou. Le péere perné la gdche dé douz’ liv',
grav'ment, o son couté, i’ 1ésé eune coix d’'sue et i' commencé & couper
lées morciaoux. ’

Eté I moment qui li paréessé I’ pue long. Liaou au beé, ol té obligéi
d" attend’ qué tout I' monde arint été servis et o' fertillé d'impatience.
Si o’ n' 5'été pas continze, ol en aré grondé comme un chat.

Sa main, ridéi par foute eune vie, sieuvie la rude écorce et se posie
sue un endré qui avé &té comme couturé. Oh! y avé si longtemps
qu’ été & paine si éla sé vaid. Eté & qu'ol avé écrit o son couté, céte
cbte o lées siennes, lées lett’ du nom du cousin qu’ été v'nu toul un
été. Il avé lées yeiix nairs comme dées cherbons et pleins d' rires et
d’ belluettes, et s’il avé voulu o' l'aré sieuvu au bout du monde.

La coup'rie né li avé pés paru longue, 'annéi-la ; et méeme si I’ 14
z'avé faite bin enraiger, quand o la gerbiéere du solfié, I’ li lancé Iées
poous fen & ien pour les m'ner & Lamballe & la faire dé la Mi-Aou, et
qu'i’ fésé mine dé lées jter d'un coté ou d'faout’, o' nen avé jaméi
raté ien.

Et avini-j' bin rigolé, quand pour li montrer squ'c’ savé féere, un
jour qué I’ péere été parti, ol avé prins sées bréis et ol té montéi sue
la reli, I'avé lancéi a tout’ voléi o I' tournéoué avé mins eune pognéi
o' téere sue la reii et, d’'vant ldes yeux ébahis du cousin, ol avé fait
monter la motte humide et lisse, I'avé gonflei, arrondie, diqu’ & n'en
iéere eune belle propane. En un virmain, ol avé fait 'anse et [a tete
et 0’ & z avé minze sue la planchéi, o ielles qué ' péere avé deeja
faites ; si bin qué, quand i’ fue & lees térier 1é sair avant la soupe, I’
die : « Porte lette-la dans P'a-bas, ée ieune dées miellx faites. O s'ra
pour La Montbran ».

Quand i partie, of allie Fcondure & fa gére. Quand tout 'monde
tutent montés dans lées wagons, et qu' fa grésse machine en un brut
d'enféer 8 mint & lancer diqu’ ées nuaiges un grand jet de vapeur blan-
che, i' 14 print dans sées bras 14 soulevie, 14 fie pirouetter en rigolant; et
Vembrassie sue tout la figire en Pappelant Marie dées téegoous et
Marie dées berruéeres, dées moous d’ sée nous qu'f’ ' c¢’'nedssé pas,
qu' il avé ertins et qui I'avint fait rire. Et quand fa locomotive soufflie
g pleine force touds grands coups raigeous, et qu' lées grand’ roues
tournitent sue place en arraichant dées étincelles, ef qué I' train glissie
doucement sue lées rails, 1é cousin la reposie en i tésant eune
derniéere céresse. I’ sautie dan’ n'un wagon et, /ées mains en cornet,
i Ii die : « Marie, Marie, jervienré ! » Mei la guéerre qui tue I' monde
et lées amours été v'nue, et o' n° I'avé pue jamei r'vaed.

Lé lend'main, pasqu i n'été pue la et qu’ o' n’ avé goit a rin, 0
I couté qu'i’ li avé léessé, of avé taillé a vif dans la p'luche du groous
chéene of ol avé écrit lées lett’ dé loues noms. Quand ol aeii fini et
qu' lées gouttes dé séve en s erjoignant fitent un pP'tit rusé, o’ mint
sa langue déssue et o' pensie au cousin en disant dées moous qui
n’ K s’rint jaméi vinus a l'esprit un méi avant.
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La vaille Marie céressie eune derniéere fais iées lett’ qui 8" confondint
& la grande fente qui monté diqu'd au fourche.

La fent-la été I' souv'nir dé lannéi qu'il avé fait si fréd, si fréd
qu’ dans la nétéi sa grand’ méere oueillé lées chéenes péter dans
I bouéi d’ La Mogléi. Lé grand chéene, tout sou’ dans son ouréi avé
péter lu étou.

Eté justément annéi-la qu'son grand’péere avé {ailli éet’ mange par
Iées loups. I’ r'véné o' sée Jean du Préi paier eune journéi d’harnei :
I 5'été attardé et la breune dé la né été chéete dépéi déeja bin longtemps
quand i s'en r'vint. I' tésé fréd & vous guerrouer I’ sang et un cléer
dé lune qué v'y vaiéi comme en plein jour.

If avé son p'tit chien qui s'app’lé Pailu qui trotté 1é fong d’ sées
jambes. Quand i fue & la creiix d’en Hue, au lieu o biéeser par lées
prés o Bien I' vient pour chéere sée Quitaou et arriver tout d'suite
sée lu, lidéi li vint d’ padsser par lées Grands Cloous, histoudrg dé
véer comment qu’ el blé s' comporté d’un parail temps. Dé blé, i’ n'en
vig pas, rentré qu'il té dans lées moiles.

Tout d’un coup, Pailu s mint a gronder et & gémi’ et & s° chomer
cont' sées jambes. I' 'erpoussie du bout d’ son pied, mei dans I' moment
oly qu'il allé passer I' crapon du cloous a Jean Gouaou, tout d'un coup,
a cent pas d'vant lu, i’ vie di’ grands loups qu'arrivint d' bérre, au trot,
drét sue lu. I’ n'en avé jamei vaeii. I' s’ die : « Sagneir, tchi qué f'ci ! » et
i' vie bin qu’'été dées loups.

Son sang n' fie qu'un tour. Héreus'ment qué I' vent été pour lu
et qu'i' 5" trouvé juste & cbté du groous chéene : d'un saout, il empoignie
eune branche et en moins d'temps qu'i n'foou, pour 1é dire, i’ gripie
diqura fa minti¢, méeme qu’i’ perdie un sabot. Pailu saouté tant qu'l’
pou'é pour 1é sieud’ en couinant comme un perdu.

Lées loups arrivitent aussitoou. Y en aeil ien qu'attrapie Pailu par
la téete, eune aout par lées reins, deiix coups d’ gorge et pue de
Pailu. ' tournitent plusiedrs fais alentour du chéene, en Pvant I’ née
vers fu. Dans Yomb', i’ vaié foues yelix qui brillint comme des feux-
follets. I' i’ s’attarditent pés et tilitent vers e boudi d'a Haout.

i

Lé grand’ péere attendie un p’tit pour éet’ bin sir qu’ P n' §'rimt
point ervenus et, tout déchaou, i print sées jambes a son caei : i lifie
si vite qu'i’ senté sées talons qui li bitint lées fesses. Quand il arrivie
sée lu, il avé lées pais tellement brochés sue la téete qu' i n’ paed
méeme pas meit’ son chapé.

N’y avé pés z'aeli qu’ lu & véer lées loups. Bastien, I' meinier dées
Houssas, qu’ été sorti 4 sa lucarne pour embérrer 1& mouieu dées ailes
dé son moulin, lées avé vaeiis pésser dans I’ chéerai, au p’ lit trot,
toues & la sieud’, la queile ent' lées jamb’, sans brut, comme dées
brigands qu’ il' étint. Il en comptie neuf : j venint du Bouei-Rimo et
i Hlint sue I' bourg.

Jean Robé, qui v'né dé s coucher dans son [é alcove et qui com-
mencé a s'éet’ bin réchaouffé, mussé qu'il 1é dans I’ g'ron ' sa bonr’
femme, avé oui du brut o’ vers I'étab’ ées chieuv’. La Robelte Ii avé
dit : « Jean, tu n’ oud don' pds ? On diré qu’ y aré tchoqu'un aoutour
dées chieuv’'. Ee vantiéi dées loups ! » Jean, qui n’ avé pds envie d’ sé
I'ver, clovie Fhussé en disant : « Déi loups! Comment réeves-tu !
Y a bell' lurette qué 'y en a pue! » Le lendemain matin, quand il’
allitent véer ées chieuv’, i’ vitent qué la porte de I'éiab’ avé é1é arraichéi,
mei o chieuv’, point d' trace. Méeme, pas un écli dées cornes a la
Lirette qui tésint bin deiix empans : lées loups avint daedl lées emporter
pour lées ringer.
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Apréi éla, 1é grand'pére né voulie jaméi qu’ n'on bite au groous
chéene ni qu' n° on li coup’ré lées branches.

Lé bul, en grondant, brimbalant et couinant, saoutie 'fooussé du
ch'min du pité, et d'un coup d' épaoule il ahattie I' premier pommie...

Quand lées touds Fréequins, 1é Ville-Béeri, l¢es deiix Douce Aou-
véeque, I'Améer Vieiiville ne futent pue qu'un mago informe qué ' bul
amouss'lie dan’ n'un coin, la vaille Marie pensie a touf ' bon cid’
qu'il’ avint donné, un cid’ gouleillant, qu’ avé d' fa force et un godt
d’amertume.

O s ervaillé toute faillie, 16 jour dé la quéerie d' poous, quand
I four été rempli diqu’ & haout, et qu'avant dé I' clére o la calotte dé
gléese, I&é peere disé [ « alléi lées gérs, jallon’ eller en baire eune
pétite dans I'hdté a not' éese. Marie, va-t-en qu’ri' eune briquéi o’ cid’ ! »
O’ lées r vaillé assis autour dé la grand’ tab', o loue grosse cheminze
dé taie et loues bréis d' géraou, tout déchaous dans foues grés saboous
pleins d' paille. Lé péere I've sa bol, trempé sées l&v' dans f'rond
d" mousse qui pétillé et, un écléer dé malice et o ticerté dans lées
yeiix, i’ disé : « eh [ |ges gars, v'ia o' bon pio!

- Véer, disé I' péere Gouyelte en fésant claquer sa fangue, ée du
ch’fa : ¢a r'léve un caelr! »

Quand I' bul s'attaquie au groés chéene, qu'il enfoncie comme eune
grésse béeté fouinouse son gueroin d'féer dans I'herbe, la mousse et
lées glands, quand i’ cherchie longtemps, longtemps tout au fond d’ la
téerre les grosses racines qu'étint musséis la dépéi dées siéques,
la vaille Marie s’aperchie si préi qué I' goujar qui m'ne I bul s'arréetie
pour li dire : « Faut point v'ni’ si prei grand'meéere, vous pourriei attraper
du ma’ | - Tée-tai, qu'o li répondie durement en taparit ia téerre du bout
o' son baton, en un geste dé coléere.

Est-ce qu'i’ pou'é comprend’, 1& goujér-la, qu'en arraichant I' grand
chéene, 6t foul’ sa vie, & felle, qu'i’ déraciné.

Quand n’y aeii pue quun grand trou plein d'écarfelles, et qué
!’ grand chéene, comm’ prins d’ vertige, virie sue fu comme un mourarnt
qui cherche son respir, et qu'l’ s abattie en mille craguements, qui
pour felfe futent autant d’ plaintes qui ji titent ma’ dans toues lées
memb’, et qu’ la derniéere branche s'églangie et s’ posie doucement
sue la téerre comme en un dernier geste d’ adieu, la vaille Marie allie
& lu et © posie sa main sue eune branche comme ol avé prins fa
main o son homme quand I' mourie.

Louis BAUDET
Maire délegué
lL.a Poterie
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